
Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Glock 34

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made
of reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun
models and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB
holster’s ergonomic design provides users extreme comfort while being worn
all day. The heavy duty carry belts look great, are extremely robust,
comfortable to wear and can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Holster Glock 34
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000231
Mfr. No.: 110056
Color: Black
Style: Holster
Delivery weight: 0.209kg
UPC: 661120000655
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Molded
OWB Retention Holster Tac Ops Holster für Glock
34
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster für Glock 34!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Aufbewahrung Ihrer Handfeuerwaffe zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihr spezifisches HandgunModell geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung und zum Tragen von
Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Holster immer so, dass der AbzugsSchutzverschluss aktiv ist.
Vermeiden Sie es, das Holster in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern, um Materialschäden
zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in das Holster gelangen, die die Funktion beeinträchtigen
könnten.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe sicher im Holster sitzt und der Verschluss korrekt
funktioniert.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:1.

Wählen Sie einen geeigneten Platz an Ihrem Gürtel, um das Holster zu befestigen.
Schieben Sie das Holster über den Gürtel und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob das Holster in der gewünschten Position stabil ist.

Nutzung des Holsters:2.

Setzen Sie Ihre Glock 34 vorsichtig in das Holster ein.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und der AbzugsSchutzverschluss aktiv ist.
Tragen Sie das Holster so, dass es bequem sitzt und die Waffe leicht zugänglich ist.
Bei Bedarf können Sie die Tragriemen anpassen, um den Tragekomfort zu erhöhen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es
sicher entsorgt wird, um Unfälle zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit
an die entsprechenden Kontaktstellen gerichtet werden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, dass Sie
und andere sicher mit dem Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster für Glock 34 umgehen
können. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 34 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster for your Glock 34. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document
carefully before using your holster to understand how to use it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your specific handgun model to avoid accidents.
Always keep the holster and firearm pointed in a safe direction.
Store the holster in a secure location when not in use.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and use.

Specific Safety Precautions for Use
Trigger Guard Retention Lock: Ensure the trigger guard retention lock is securely engaged when the
firearm is in the holster. Do not attempt to draw the firearm from the holster without disengaging the
retention lock first.
Carrying Position: Wear the holster on the outside of the waistband as intended, ensuring it is securely
fastened to your belt. Avoid wearing the holster in a position that may interfere with movement or cause
discomfort.
Environmental Considerations: Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh
chemicals that may degrade the polymer material. Ensure the holster is dry and clean before storing it.
Personal Safety: Always be aware of your surroundings and practice safe handling of your firearm. If
you are new to using a holster, consider seeking training from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select a suitable belt for the holster that can support the weight of your firearm.
Position the holster on the outside of your waistband at a comfortable angle.
Use the appropriate clips or attachments to secure the holster to your belt.

Usage:2.

Before inserting your firearm, ensure it is unloaded and the chamber is clear.
Carefully insert the firearm into the holster, making sure it is seated properly.
Engage the trigger guard retention lock to secure the firearm in place.
When ready to draw, disengage the retention lock and smoothly pull the firearm from the holster.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly by following local regulations for plastic waste.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging. It is essential to have a reliable source for assistance with any concerns
you may have.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Caldwell Molded OWB
Retention Holster. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 34
Introducción
¡Bienvenido! Gracias por elegir la Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops para tu Glock 34.
Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de tu funda. Por favor, léela
detenidamente para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada específicamente para tu modelo de pistola, en este caso, Glock
34.
Mantén la funda y tu pistola en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o daños.
Nunca manipules tu pistola sin la debida precaución y asegúrate de que esté descargada antes de
colocarla en la funda.
Si notas algún defecto en la funda, deja de usarla inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Funda:

Asegúrate de que la funda esté correctamente asegurada a tu cinturón antes de usarla.
No uses la funda si está dañada o si el mecanismo de retención no funciona correctamente.

Transporte de la Pistola:

Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
Usa la funda en una posición que no interfiera con tus movimientos o te cause incomodidad.

Almacenamiento:

Cuando no estés usando la funda, guárdala en un lugar seco y seguro.
No expongas la funda a temperaturas extremas o a la luz solar directa por períodos prolongados.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación de la Funda:1.

Coloca la funda en el cinturón de manera que el mango de la pistola esté accesible.
Asegúrate de que el sistema de retención esté en su lugar y funcione correctamente.

Uso de la Funda:2.

Para retirar la pistola, presiona el mecanismo de retención mientras tiras suavemente hacia arriba.
Asegúrate de que la funda esté en su lugar y no se mueva durante el uso.

Limpieza y Mantenimiento:3.

Limpia la funda con un paño húmedo y jabón suave. Evita productos químicos agresivos que



puedan dañar el material.
Revisa el mecanismo de retención regularmente para asegurarte de que funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Considera reciclar el material si es posible, o deséchalo en un lugar adecuado para productos de plástico.
Asegúrate de que la funda no pueda ser utilizada por niños o personas no autorizadas después de
haberla desechado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro de tu Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 34.



Guide de sécurité pour le holster de rétention
OWB Caldwell Molded Tac Ops pour Glock 34
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster de rétention OWB Caldwell Molded pour votre Glock 34. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser votre holster pour comprendre comment l'utiliser en toute sécurité
et efficacement.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le holster est compatible avec ton modèle de pistolet spécifique pour éviter les accidents.
Garde toujours le holster et l'arme pointés dans une direction sûre.
Range le holster dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Inspecte régulièrement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant le port et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Verrou de rétention de la gâchette : Assuretoi que le verrou de rétention de la gâchette est
correctement engagé lorsque l'arme est dans le holster. Ne tente pas de tirer l'arme du holster sans
d'abord désengager le verrou de rétention.
Position de port : Porte le holster à l'extérieur de la ceinture comme prévu, en t'assurant qu'il est
solidement fixé à ta ceinture. Évite de porter le holster dans une position qui pourrait interférer avec tes
mouvements ou causer de l'inconfort.
Considérations environnementales : Évite d'exposer le holster à des températures extrêmes ou à des
produits chimiques agressifs qui pourraient dégrader le matériau en polymère. Assuretoi que le holster
est sec et propre avant de le ranger.
Sécurité personnelle : Sois toujours conscient de ton environnement et pratique une manipulation sûre
de ton arme à feu. Si tu es novice dans l'utilisation d'un holster, envisage de suivre une formation auprès
d'un instructeur qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Choisis une ceinture adaptée au holster qui peut supporter le poids de ton arme à feu.
Positionne le holster à l'extérieur de ta ceinture à un angle confortable.
Utilise les clips ou attaches appropriés pour fixer le holster à ta ceinture.

Utilisation :2.

Avant d'insérer ton arme à feu, assuretoi qu'elle est déchargée et que la chambre est vide.
Insère soigneusement l'arme dans le holster, en t'assurant qu'elle est bien en place.
Engage le verrou de rétention de la gâchette pour sécuriser l'arme en place.
Lorsque tu es prêt à tirer, désengage le verrou de rétention et tire doucement l'arme du holster.

Instructions de disposition
Élimine le holster de manière responsable en suivant les réglementations locales concernant les déchets
plastiques.



Si le holster est endommagé audelà de toute réparation, envisage de le recycler si possible.
Ne dispose pas du holster d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la sécurité
publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage de ton produit. Il est essentiel d'avoir une source fiable pour toute
préoccupation que tu pourrais avoir.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton holster de
rétention OWB Caldwell Molded. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops
per Glock 34
Introduzione
Grazie per aver scelto la Fondina Caldwell Molded OWB Retention Holster per il tuo Glock 34. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la tua fondina per comprendere come utilizzarla in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia compatibile con il tuo specifico modello di pistola per evitare incidenti.
Tieni sempre la fondina e l'arma puntate in una direzione sicura.
Conserva la fondina in un luogo sicuro quando non è in uso.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.
Tieni la fondina lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Lucchetto di Ritenzione del Grilletto: Assicurati che il lucchetto di ritenzione del grilletto sia
correttamente attivato quando l'arma è nella fondina. Non tentare di estrarre l'arma dalla fondina senza
disattivare prima il lucchetto di ritenzione.
Posizione di Trasporto: Indossa la fondina all'esterno della cintura come previsto, assicurandoti che sia
saldamente fissata alla tua cintura. Evita di indossare la fondina in una posizione che possa ostacolare i
movimenti o causare disagio.
Considerazioni Ambientali: Evita di esporre la fondina a temperature estreme o a sostanze chimiche
aggressive che potrebbero degradare il materiale in polimero. Assicurati che la fondina sia asciutta e
pulita prima di riporla.
Sicurezza Personale: Sii sempre consapevole del tuo ambiente e pratica una manipolazione sicura
della tua arma da fuoco. Se sei nuovo nell'uso di una fondina, considera di cercare un addestramento da
un istruttore qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Scegli una cintura adatta per la fondina che possa sostenere il peso della tua arma.
Posiziona la fondina all'esterno della tua cintura in un angolo confortevole.
Usa le clip o gli attacchi appropriati per fissare la fondina alla cintura.

Uso:2.

Prima di inserire la tua arma, assicurati che sia scarica e che la camera sia vuota.
Inserisci con attenzione l'arma nella fondina, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Attiva il lucchetto di ritenzione del grilletto per fissare l'arma in posizione.
Quando sei pronto a estrarre, disattiva il lucchetto di ritenzione e tira delicatamente l'arma dalla
fondina.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in modo responsabile seguendo le normative locali per i rifiuti di plastica.
Se la fondina è danneggiata oltre la riparazione, considera la possibilità di riciclarla, se possibile.
Non smaltire la fondina in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per l'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. È essenziale avere una fonte
affidabile per assistenza con eventuali preoccupazioni che potresti avere.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Fondina Caldwell
Molded OWB Retention Holster. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle armi
da fuoco.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 34
Sikkerhetsinstruksjonsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Molded OWB Retention Holster for din Glock 34. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet
nøye før du bruker hylsteret for å forstå hvordan du bruker det trygt og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at hylsteret er kompatibelt med din spesifikke håndvåpenmodell for å unngå ulykker.
Hold alltid hylsteret og våpenet rettet i en trygg retning.
Oppbevar hylsteret på et sikkert sted når det ikke er i bruk.
Inspiser hylsteret regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Hold hylsteret unna barn og uautoriserte brukere.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bæring og bruk av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Trigger Guard Retention Lock: Sørg for at låsen for avtrekkerbeskyttelse er sikkert engasjert når
våpenet er i hylsteret. Ikke forsøk å trekke våpenet fra hylsteret uten å først deaktivere låsen.
Bæreposisjon: Bruk hylsteret på utsiden av bukselinningen som tiltenkt, og sørg for at det er sikkert
festet til beltet ditt. Unngå å bruke hylsteret i en posisjon som kan forstyrre bevegelsen eller forårsake
ubehag.
Miljømessige hensyn: Unngå å utsette hylsteret for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier som
kan forringe polymermaterialet. Sørg for at hylsteret er tørt og rent før det oppbevares.
Personlig sikkerhet: Vær alltid oppmerksom på omgivelsene dine og praktiser sikker håndtering av
våpenet ditt. Hvis du er ny til å bruke et hylster, vurder å søke opplæring fra en kvalifisert instruktør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Velg et passende belte for hylsteret som kan støtte vekten av våpenet ditt.
Plasser hylsteret på utsiden av bukselinningen i en komfortabel vinkel.
Bruk passende klips eller festemidler for å sikre hylsteret til beltet.

Bruk:2.

Før du setter inn våpenet, sørg for at det er avfyrt og kammeret er klart.
Sett forsiktig våpenet inn i hylsteret, og sørg for at det sitter ordentlig.
Aktiver låsen for avtrekkerbeskyttelse for å sikre våpenet på plass.
Når du er klar til å trekke, deaktiver låsen og trekk jevnt våpenet fra hylsteret.

Avfallsinstruksjoner
Kasts hylsteret ansvarlig ved å følge lokale forskrifter for plastavfall.
Hvis hylsteret er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere det hvis mulig.
Ikke kast hylsteret på en måte som kan utgjøre en risiko for miljøet eller offentlig sikkerhet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller produktsupport, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktpakningen. Det er viktig å ha en pålitelig kilde for hjelp med
eventuelle bekymringer du måtte ha.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt Caldwell Molded OWB
Retention Holster. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av skytevåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Kabury
Caldwell Tac Ops Holster dla Glock 34
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops dla Glock 34. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z
tego produktu będzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem kabury, upewnij się, że pistolet jest zawsze wyłączony i rozładowany.
Przechowuj kaburę w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani oznak zużycia.
Nie używaj kabury do przechowywania innych przedmiotów, które mogą powodować uszkodzenia lub
niewłaściwe działanie.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj kabury tylko z pistoletami, które są zgodne z jej specyfikacjami.
Upewnij się, że kabura jest prawidłowo zamocowana do pasa lub innego systemu noszenia przed każdym
użyciem.
Nie noś kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uderzenia lub upadki, które mogą spowodować
uszkodzenia.
Kabura jest przeznaczona do noszenia na zewnątrz (OWB). Nie używaj jej do noszenia wewnętrznego
(IWB), chyba że jest to wyraźnie określone w instrukcjach.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż kabury:1.

Przypnij kaburę do pasa, upewniając się, że klamra jest mocno zapięta.
Sprawdź, czy kabura jest stabilna i nie przesuwa się podczas ruchu.

Użytkowanie kabury:2.

Umieść pistolet w kaburze, upewniając się, że jest on prawidłowo osadzony.
Zamek blokujący powinien być aktywowany, aby zapewnić dodatkowe bezpieczeństwo.
Sprawdź, czy kabura wygodnie przylega do ciała i nie powoduje dyskomfortu podczas noszenia.

Czyszczenie i konserwacja:3.

Regularnie czyść kaburę za pomocą wilgotnej ściereczki, aby usunąć zanieczyszczenia.
Unikaj używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał kabury.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kaburę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli kabura jest uszkodzona lub nieużywana, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z
lokalnymi służbami, aby uzyskać instrukcje dotyczące bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury, zaleca się skontaktowanie się z
lokalnym punktem wsparcia lub przedstawicielem handlowym.

Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z kabury Caldwell Tac Ops dla Glock 34.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 34 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja ja turvallisuusohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Holsteri on suunniteltu tarjoamaan optimaalista
mukavuutta ja turvallisuutta, mutta on tärkeää noudattaa ohjeita mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina käytössä oikein ja turvallisesti.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Etsi mahdollisia vaurioita tai kulumia.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä holsteri lasten ulottumattomissa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että liipaisimen suojalukko on aina paikallaan, kun holsteri ei ole käytössä.
Älä koskaan jätä asetta holsteriin ilman valvontaa.
Käytä holsteria vain, kun se on kunnolla kiinnitetty vyöhön tai muuhun kantovälineeseen.
Ole varovainen, kun otat asetta ulos holsterista; varmista, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei sovi aseeseesi oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä holsteri tukevasti vyöhön tai muuhun kantovälineeseen.
Varmista, että holsteri on oikeassa asennossa ja että se on helposti saavutettavissa.

Käyttö:2.

Aseta ase holsteriin siten, että liipaisimen suojalukko on käytössä.
Tarkista, että holsteri pitää aseen tiukasti paikoillaan, mutta on silti helppo avata tarvittaessa.
Harjoittele holsterin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä julkisissa paikoissa.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse holsteria, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet holstereiden ja muovituotteiden kierrättämisestä tai hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi tai huolenaiheesi käsitellään asiantuntevasti ja nopeasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
mukautuvan käyttökokemuksen Caldwell Tac Ops holsterin kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 34
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Tac Opsholster. Denna produkt är designad för att ge säker och komfortabel
bärning av din handgun. För att säkerställa en säker användning av holstern, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid holstern i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera holstern regelbundet för slitage eller skador.
Håll holstern och dess fäste rent och fritt från skräp.
Förvara alltid din handgun på en säker plats när den inte används.
Informera dig om lokala lagar och förordningar gällande bärande av handgun.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckarskyddet är korrekt aktiverat innan du bär din handgun.
Undvik att rikta holstern mot dig själv eller andra personer när du sätter in eller tar ut din handgun.
Använd endast kompatibla handgunmodeller med holstern för att säkerställa korrekt passform och
funktion.
Var medveten om att holstern kan bli varm vid långvarig användning; hantera den försiktigt.
Undvik att bära holstern under kläder som kan hindra åtkomsten till din handgun.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:1.

Välj en lämplig plats på ditt bälte för att fästa holstern.
Se till att holstern är placerad så att den är lättåtkomlig men inte i vägen för andra föremål.
Fäst holstern på bältet med hjälp av de medföljande fästena.

Användning av holstern:2.

Sätt in din handgun i holstern med mynningen pekande nedåt.
Kontrollera att holstern sitter ordentligt och att avtryckarskyddet är på plats.
Justera holstern om det behövs för att säkerställa en bekväm passform.

Avfallsinstruktioner
Avlägsna och kassera holstern på ett miljövänligt sätt när den inte längre är i bruk.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plastprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare för mer information.

Vi hoppas att du får en säker och tillfredsställande upplevelse med din Caldwell Tac Opsholster. Tänk på att följa
dessa säkerhetsinstruktioner för att skydda dig själv och andra.



Návod k bezpečnému používání pouzder Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Glock 34
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster pro Glock 34.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu v souladu s
evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby pouzdro bylo používáno pouze k zamýšlenému účelu, tj. k nošení zbraně Glock 34.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Udržujte pouzdro a zbraň v čistotě a suchu, aby se zajistila jejich správná funkčnost.
Zabraňte vystavení pouzdra extrémním teplotám, vlhkosti nebo chemikáliím, které by mohly poškodit
materiál.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se nošení zbraní a používejte pouzdro v
souladu s nimi.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Pouzdro je určeno pouze pro zbraně Glock 34. Nepoužívejte ho pro jiné modely zbraní.
Před nasazením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň prázdná a že není nabitá.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně zajištěna v pouzdře, abyste předešli nehodám.
Nikdy nenechávejte pouzdro s nabitou zbraní bez dozoru.
V případě jakýchkoli známek poškození pouzdra okamžitě přestaňte používat a kontaktujte prodejce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:1.

Připevněte pouzdro na opasek pomocí přiložených klipů nebo upevňovacích prvků.
Ujistěte se, že je pouzdro pevně a bezpečně připevněno k opasku.

Použití pouzdra:2.

Zkontrolujte, zda je pouzdro správně umístěno na opasku, aby bylo snadno přístupné.
Vložte zbraň do pouzdra s hlavní směrem dolů a zajištěním spouště.
Ujistěte se, že zbraň je v pouzdře stabilní a nedochází k pohybu.

Údržba pouzdra:3.

Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte pouzdro suchým hadříkem a vyhněte se používání agresivních čisticích prostředků.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené nebo nefunkční, nezapomeňte ho zlikvidovat bezpečně, aby se předešlo
jakémukoli riziku.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání produktu. Udržujte tento dokument na bezpečném místě pro
budoucí reference.
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